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M Gefeliciteerd met de aankoop van uw E-Gaslevel! Dit heeft u nodig om aan de slag te gaan.
VANVYIN LONA0dd l a /\ a I S E 9 —_— 3 it Congratulations on the purchase of your E-Gaslevel! You need this to get up and running.
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. o ) lckw rem E-Gaslevel! f -nen.
ONIQIFTANYHLONA0Hd Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf von threm E-Gaslevel! Dies benatigen Sie, um sich an die Arbeit zumachen

Tillykke med kpbet af E-Waterlevel.
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Voltage 3V Voltage 3v Spannung 3V Volt 3V
é\/pe ba;(en; CR2032 ‘E')voe of ba?%tery CR2032 iitd va : Cﬁzohaz gatten‘tvne . CR2032 NL Voordat u begint, dient uw smartphone binnen het bereik van de E-Connect te zijn.

atterjduur 2 jaar uration of battery 2 years U Lebensdauer 2 Jahre atterileveti 2 &r / s . Sk . :
Gewicht 298| |weight 29¢| | Gewicht 29g Vgt 39g | Before you start, ensure your smartphone is within range of E-Connect.
Afmeting  87x47x7.5mm| | Size 87x47x75mm| | GroBe 87x47 x7.5mm Storrelse  87x47x7.5mm it Bevor Sie beginnen, muss Ihr Smartphone im Empfangsbereich von E-Connect sein.
Min. termp -20°C| | Min. temp -20°C| | Min. temp. -20°C | | Min. temp -20°C K For du starter skal du sikre dig at din telefon er indenfor raekkevidde af E-Connect.
Max. temp. +40°C Max. temp. +40°C Max. temp. +40°C Max. temp. +40°C
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Zorg ervoor dat u de E-Gaslevel niet verschuift terwijl het aan de gastank vast zit, dit kan het rubbertje van de

Open de app (A) en klik op «fain het hoofdmenu van de app (B). Scan de unieke QR-Code (C) en volg de instructies E-Gaslevel beschadigen.

in de app. B Take care not to move the E-Gaslevel while it is attached to the gas tank, as this can damage the rubber of the
Open the app (A) and press <fmin the main menu of the app (B). Scan the unique QR Code (C) and follow the E-Gaslevel

instructions in the app. D Achten Sie darauf, daB® Sie den E-Gaslevel Sensor nicht verschieben wahrend er unter der Gastank platziert ist, da
Offnen Sie die App (A) und klicken Sie aufofe im Hauptmenu der App (B). Scannen Sie den speziellen QR-Code (C) dies das Gummi des E-Gaslevels beschadigen kann.

und folgen Sie den Anweisungen in der App. I Veaer opmaerksom pa, ikke at flytte E-Gaslevel nar den er monteret pa en gasflaske. Dette kan beskadige gummiet
Abn app'en, og klik p& = i hovedmenuen (A). Scan din unikke QR-kode (B), og fglg instruktionerne i app'en ) pé& E-Gaslevel.
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Bij het eerste gebruik druk u 5x op het aan- en uitknop (A). Plaats de E-Gaslevel onder de gasfles. Zorg dat de zwarte
stip {aan de onderkant van de E-Gaslevel (B)) zich in het midden van de onderkant van de gasfles bevindt.

To start, press the on/off button 5x (A). Place the E-Gaslevel underneath the gas cylinder. Make sure the black dot
(at the bottomn of the E-Gas Level (B)) is in the middle of the bottom of the gas bottle.

Dricken Sie beim ersten Gebrauch finfmal auf dem Ein- und Aus-Taste (A). Platzieren Sie den E-Gaslevel unter

den Gastank. Stellen Sie sicher, dass sich der schwarze Punkt (an der Unterseite der E-Gaslevel (B)) in der Mitte des Nt Open de E-Gaslevel met behulp van een schroevendraaier (A) om de batteri) (CR 2032) te vervangen (B).
Bodens der Gasflasche befindet. | GF Open the E-Gaslevel using a screwdriver (A) to replace the battery (CR 2032) when necessary (B).
For at starte, tryk pa on/off 5x (A). Placer E-Gaslevel under gasflasken. Sikre dig at den sorte prik (i bunden af D Offnen Sie das E-Gaslevel-Modul mit einem Schraubendreher (A) um die Batterie (CR 2032) zu ersetzen (B).

E-Gaslevel (B)) er placeret i midten af gasflaskens bund. K Abn E-Gaslevel med en skruetreekker (A) for udskiftning af batteri ndr npdvendigt



